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Read this manual carefully before use, and retain it
for future reference.

Product Overview

Thank you for using this product. This charger
adopts GaN (gallium nitride) material and is
compatible with mainstream digital devices on the
market with a maximum output power of 65 W. It is
compact and portable with dual-port output.

lllustrations of product, accessories, and user
interface in the user manual are for reference
purposes only. Actual product and functions may
vary due to product enhancements.

Specifications
Name: Xiaomi 65 W GaN Charger (Type-A + Type-C)

1 Model: AD652GEU  Output Port: Type-A & Type-C

Input: 100-240 V~, 50/60 Hz, 1.7 A

Single-port Output:
(Type-A)5.0V==24A,9.0V==20A,120V=15A,
18.0 W Max.

(Type-C)5.0V=3.0A,9.0V=30A, 11.0V=50A,
120V=3.0A,150V=30A200V=325A, 650 W
Max.

Dual-port Output:
(Type-A)5.0V=24A,90V=15A,120V=125A,
15.0 W Max.

(Type-C)5.0V=3.0A,9.0V=30A 11.0V=30A,
120V=3.0A,150V=30A,200V=225A,450W
Max.

Operating Temperature: 0°C to 35°C

Item Dimensions: 314 x 31 x 824 mm (excl. prongs)
Average Active Efficiency: 82.0 %

Efficiency at 10% Load: 70.0 %

No-load Power Consumption: 0.20 W

Product Features

Safety Features: Multiple protective functions
including short circuit protection, overcurrent
protection, overvoltage protection, overheating
protection, and undervoltage protection. The
Type-C port has an independent high-precision
current-limiting chip built-in to ensure that the
charger works within the normal current range. Its
shell is made of VO grade fireproof and
high-temperature resistant material, which is safe
and reliable.

Compatibility: With its built-in intelligent
identification chip, the charger is compatible with
most of electronic devices on the market, such as

phones and laptops.

Fast Charging: The dual-port output supports
multiple devices. Type-A port supports 15 W smart
fast charging; Type-C port supports up to 65 W
smart fast charging when used individually; and
the total output of both ports can reach 60 W
when used simultaneously.

Appearance: Compact & portable.

Applicability: Suitable for use at altitudes up to
5000 meters.

Please avoid violent collisions during
transportation.

For details of the importer, please refer to the box.
Production Date: See packaging

Warnings

e Do not disassemble this charger.

e Do not expose this charger to heat sources, fire,
or environments with ambient temperatures
over 60°C (140°F). Do not leave this chargerin
direct sunlight.

* Do not short circuit this charger.

e Do not subject this charger to excessive force.

® Children must be supervised by an adult when
using this charger.

e Indoor use only.

CE
The manufacturer hereby, declares that
C € this equipment is in compliance with
the applicable Directives and European Norms, and
amendments. The full text of the EU declaration of
3conformity is available at the following internet

address: http://www.mi.com/global/service/sup-
port/declaration.html

WEEE Information

All products bearing this symbol are
E waste electrical and electronic equipment

(WEEE as in directive 2012/19/EU) which
M should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing
over your waste equipment to a designated
collection point for the recycling of waste electrical
and electronic equipment, appointed by the
government or local authorities. Correct disposal
and recycling will help prevent potential negative
consequences to the environment and human
health. Please contact the installer or local
authorities for more information about the
location as well as terms and conditions of such
collection points.

Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufactured by: NanJing CukTech Electronics
Technology Co., Ltd.

Manufacturer Address: 16F Building A1, Huizhi
Technology Park, No. 8 Hengtai Road, Nanjing
Economic and Technological Development Zone,
Nanjing, Jiangsu, P.R. China

Produced by: Salcomp (Guigang) Co., Ltd.
Address: Crossroad of Xiliu Road and Xijiu Road,
Xijiang Industrial Park, Guigang City, Guangxi, China
For further information, please go to www.mi.com

Lesen Sie diese Handbuch vor der Verwendung
sorgféltig und bewahren Sie es auf, um zukinftig
die Informationen nachlesen zu kénnen.

Produktiibersicht

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt verwenden.
Dieses Ladegerat verwendet GaN (Galliumni-
trid)-Material und ist mit den gangigen digitalen
Geraten auf dem Markt kompatibel, mit einer
maximalen Ausgangsleistung von 65 W. Es ist
kompakt und tragbar und hat einen Doppelan-
schluss-Ausgang.

Typ-A Typ-C

Hinweis: Abbildungen des Produkts, des Zubehdrs
und der Benutzeroberflache in der Benutzerhand-
buch dienen nur als Referenz. Die tatsachlichen
Produkte und Funktionen kénnen aufgrund von
Produktverbesserungen variieren.
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Spezifikationen

Bezeichnung: Xiaomi 65 W GaN Ladegerét (Typ-A
+Typ-C) Modell: AD652GEU
Ausgangsanschluss: Typ-A & Typ-C

Eingang: 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,7 A
Einzelanschluss-Ausgang:
(Typ-A)50V=24A,90V=20A,120V=15A,
18,0 W Max.

(Typ-C)50V=3,0A,90V=30A 1,0V=50A,
120V==30A,150V=30A200V==325A,650W
Max.

Doppelanschluss-Ausgang:

(Typ-A) 5,0 V=24 A,90V=15A,120V=125A,
15,0 W Max.
(Typ-C)50V=30A,90V=30A,11,0V=30A,
120V=30A,150V=30A,200V=225A,450W
Max.

Betriebstemperatur: 0 °C bis 35 °C

Artikelmale: 314 x 31 x 824 mm (ohne Kontaktstifte)
Durchschnittlicher aktiver Wirkungsgrad: 82,0 %
Wirkungsgrad bei 10 % Last: 70,0 %
Stromverbrauch bei Null-Last: 0,20 W

Produktfunktionen

Sicherheitsmerkmale: Mehrere Schutzfunktionen,
einschlieBlich Kurzschlussschutz, Uberstrom-
schutz, Uberspannungsschutz, Uberhitzungss-
chutz und Unterspannungsschutz. Der Typ-C
Anschluss hat einen unabhangigen, hochprazisen
Strombegrenzungs-Chip eingebaut, um
sicherzustellen, dass das Ladegerat innerhalb des
normalen Strombereichs arbeitet. Das Gehduse ist
aus feuerfestem und hochtemperaturbestéandigem
Material der Klasse VO gefertigt, das sicher und

zuverldssig ist.

Kompatibilitat: Mit seinem eingebauten
intelligenten Identifikations-Chip ist das Ladegerat
mit den meisten elektronischen Geraten auf dem
Markt, wie z.B. Telefonen, Laptops, kompatibel.
Schnellladen: Der Doppelanschluss-Ausgang
unterstitzt mehrere Geréte. Der Typ-A-Anschluss
unterstitzt 15 W smartes Schnellladen; der
Typ-C-Anschluss unterstiitzt bis zu 65 W smartes
Schnellladen, wenn er einzeln verwendet wird; und
die Gesamtleistung beider Anschliisse kann 60 W
erreichen, wenn sie gleichzeitig verwendet werden.
AuBeres Erscheinungsbild: Kompakt & Tragbar.
Anwendbarkeit: Geeignet fiir den Einsatz auf
Héhen bis zu 5.000 Metern.

Warnungen:

® Dieses Ladegerét darf nicht zerlegt werden.

® Das Ladegerat keinen Warmequellen, offenem
Feuer oder Umgebungen mit einer
Umgebungstemperatur von mehr als 60 °C (140
°F) aussetzen. Lassen Sie dieses
Ladegerat nicht im direkten Sonnenlicht liegen.

® SchlieRen Sie dieses Ladegerat nicht kurz.

® Setzen Sie dieses Ladegerat keinen
Uberm&Rigen Krd en aus.

e Bei der Verwendung dieses Ladegerats missen
Kinder von einem Erwachsenen beaufsichtigt
werden.

e Nurzum Innengebrauch geeignet .

Produkt den betreffenden Bestimmun-
gen und europdischen Normen sowie
deren tiberarbeiteten Fassungen entspricht. Der

CE
c € Der Hersteller erklart hiermit, dass dieses

vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declara-
tion.html

WEEE-Informationen

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten
Produkte sind Elektroschrott und
mmm Elektrogerdte (WEEE entsprechend
EU-Richtlinie 2012/19/EU) und diirfen nicht mit
unsortiertem Haushaltsmiill vermischt werden.
Schiitzen Sie stattdessen Ihre Mitmenschen und
die Umwelt, indem Sie lhre zu entsorgenden
Gerdéte an eine dafiir vorgesehene, von der
Regierung oder einer lokalen Behorde
eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von
Elektroschrott und Elektrogeraten bringen. Eine
ordnungsgemafe Entsorgung und Recycling
helfen, negative Auswirkungen auf die
Gesundheit von Umwelt und Menschen zu
vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den
Installateur oder lokale Behdrden, um
Informationen zum Standort und den
allgemeinen Geschéftsbedingungen solcher
Sammelstellen zu erhalten.

Hergestellt fiir: Xiaomi Communications Co.,, Ltd.
Hersteller: NanJing CukTech Electronics
Technology Co., Ltd.

Hersteller-Adresse: 16F Building A1, Huizhi
Technology Park, No. 8 Hengtai Road, Nanjing
Economic and Technological Development Zone,
Nanjing, Jiangsu, Volksrepublik China
Hergestellt von: Salcomp (Guigang) Co,, Ltd.
Hersteller-Adresse: Crossroad of Xiliu Road

and Xijiu Road, Xijiang Industrial Park, Guigang
City, Guangxi, China.

Weitere Informationen finden Sie auf vvww.mi.com8

Leggere attentamente il presente manuale prima
dell'uso del dispositivo e conservarlo per ogni
riferimento futuro.

Panoramica del prodotto

Grazie per aver utilizzato questo prodotto. Questo
caricatore adotta il materiale GaN (nitruro di gallio)
ed e compatibile con i principali dispositivi digitali
sul mercato con una potenza di uscita massima di
65 W. E compatto e portatile con uscita a doppia
porta.

Nota: le illustrazioni del prodotto, degli accessori e
dell'interfaccia utente nel manuale utente sono
esclusivamente a scopo di riferimento. Il prodotto
effettivo e le relative funzioni possono variare a
causa dei miglioramenti apportati al prodotto
stesso.

Specifiche tecniche

Nome: Xiaomi 65 W GaN Charger (Type-A + Type-C)
Modello: ADB52GEU Porta di uscita: Tipo A e Tipo C
Ingresso: 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,7 A

Uscita a porta singola:

(Tipo A)5,0V=24A,90V=20A,120V=15A,
18,0 W max.

(Tipo C)5,0V==30A,90V=30A,1,0V=50A,
120V=30A,150V==3,0A,20,0V-=325A,650
W max.

Uscita a porta doppia:

(Tipo A)50V=24A,90V=15A,120V=125A,
15,0 W max.

(Tipo C)5,0V=30A,90V=30A,1,0V=30A,
120V=30A,150V=3,0A,20,0V=225A,450
W max.

Temperatura di esercizio: Da 0°C a 35°C
Dimensioni articolo: 314 x 31 x 824 mm (punte escluse)
Efficienza media attiva: 82,0%

Efficienza al 10% di carico: 70,0%

Consumo di energia non carico: 0,20 W

Caratteristiche del prodotto

Caratteristiche di sicurezza: Molteplici funzioni di
protezione tra cui protezione da cortocircuito,
protezione da sovracorrente, protezione da
sovratensione, protezione da surriscaldamento e
protezione da sottotensione. La porta di Tipo C &
dotata di un chip di limitazione della corrente
indipendente ad alta precisione integrato per
garantire che il caricatore funzioni entro il normale
intervallo di corrente. Il suo involucro é realizzato
in materiale ignifugo di grado VO e resistente alle
alte temperature, che € sicuro e affidabile.

Compatibilita: Con il chip di identificazione intelligente
incorporato, il caricatore € compatibile con la maggior
parte dei dispositivi elettronici sul mercato, come
telefoni, laptop.

Ricarica rapida: Luscita a doppia porta supporta
dispositivi multipli. La porta di Tipo A supporta la
ricarica rapida intelligente da 15 W la porta di Tipo C
supporta fino a 65 W di ricarica rapida intelligente se
utilizzata singolarmente; 'uscita totale di entrambe le
porte puo raggiungere 60 W se utilizzate
contemporaneamente.

Aspetto: Compatto e portatile.

Applicabilita: Applicabilita: Adatto per l'utilizzo ad
altitudini fino a 5000 metri.

Avvertenze:

e Non smontare questo caricabatterie.

e Non esporre il prodotto a fonti di calore, fiamme
vive 0 ambienti con una temperatura superiore
a 60°C (140°F). Non lasciare questo caricabatterie
alla luce diretta del sole.

e Non cortocircuitare questo caricabatterie.

e Non sottoporre il caricabatterie a una forza
eccessiva.

o | bambini devono essere sorvegliati da un adulto
quando usano questo caricabatterie.

e Solo uso interno.

CE
Il produttore dichiara che la presente
apparecchiatura & conforme alle direttive

e alle norme europee applicabili nonché alle

relative modifiche. Il testo completo della
|

dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: http://www.mi.com/-
global/service/support/declaration.html

Informazioni RAEE
Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo
sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE in base alla direttiva
mmmm 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti
assieme a rifiuti domestici non differenziati. Al
contrario, & necessario proteggere 'ambiente e la
salute umana consegnando i rifiuti a un punto di
raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche,
predisposto dalla pubblica amministrazione o
dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio
corretti aiutano a prevenire conseguenze
potenzialmente negative allambiente e alla salute
umana. Contattare linstallatore o le autorita locali
per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini
e le condizioni di tali punti di raccolta.

Fabbricato per: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabbricato da: NanJing CukTech Electronics
Technology Co., Ltd.

Indirizzo del fabbricante: 16F Building A1, Huizhi
Technology Park, No. 8 Hengtai Road, Nanjing
Economic and Technological Development Zone,
Nanjing, Jiangsu, Repubblica Popolare Cinese.
Prodotto da: Salcomp (Guigang) Co., Ltd.

Indirizzo del produttore: Crossroad of Xiliu Road
and Xijiu Road, Xijiang Industrial Park, Guigang City,
Guangxi, Cina.

Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com
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Lisez attentivement ce manuel avant toute
utilisation et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement.

Présentation du produit

Nous vous remercions d'utiliser ce produit. Ce
chargeur adopte un matériau GaN (nitrate de
gallium) et est compatible avec les principaux
dispositifs numériques présents sur le marché et
dotés d'une puissance de sortie maximale de 65
W. Il est compact et portatif et comprend une
sortie double port.

Remarque : les illustrations du produit, les
accessoires et l'interface utilisateur présents
dans le manuel d'utilisation sont uniqguement
fournis a titre indicatif. Le produit actuel et les
fonctions effectives peuvent varier en raison des
améliorations apportées au produit.

Caractéristiques

Nom : Xiaomi 65 W GaN Charger (Type-A + Type-C)
Modeéle: AD652GEU  Port de sortie : Type-A & Type-C
Entrée : 100240 V~, 50/60 Hz, 1.7 A

Sortie port unique :
(Type-A)5,0V=24A,9,0V=20A,120V=15A,
18,0 W Max.

(Type-C)50V=3,0A,90V=30A, 10V=50A,
120V=30A,150V=30A200V=325A,650W
Max.

Sortie double port :

(Type-A) 50V=24A,90V=15A,120V=125A,
15,0 W Max.
(Type-C)50V==30A,90V=30A,11,0V=30A,
120V=3,0A,150V=30A,20,0V=225A,450
W Max.

Température de fonctionnement: 0°C a 35°C
Dimensions du produit : 314 x 31 x 824 mm (broches
exclues)

Efficacité Moyenne Active: 82,0 %

Efficacité a 10 % de Charge: 70,0 %

Consommation d'Energie sans Charge: 0,20 W

Caractéristiques du produit

Caractéristiques de sécurité: Multiples fonctions
de protection comprenant la protection contre le
court-circuit, la protection contre la surintensité, la
protection contre la surtension, la protection
contre la surchauffe et la protection contre la
sous-tension. Le port de type C dispose d'une
puce de haute précision intégrée et indépendante
de limitation de courant pour assurer que le
chargeur fonctionne dans la plage de courant
normale. Sa coque est faite d'un matériau ignifuge
de courant normale. Sa coque est faite d'un de

matériau ignifuge de qualité VO et résistance aux
températures élevées, toute chose qui la rend s(ire
et fiable.

Compatibilité : Grace a sa puce d'identification
intelligente intégrée, le chargeur est compatible
avec la plupart des appareils électroniques
disponibles sur le marché, tels que les téléphones,
les ordinateurs portables.

Chargement rapide: La sortie double port prend en
charge plusieurs dispositifs. Le port de type A
prend en charge 15 W de chargement intelligent
rapide; le port de type C prend en charge jusqua 65
W de chargement intelligent rapide lorsqu'il est
utilisé de fagon individuelle; et la sortie totale
double port peut atteindre 60 W lorsqu'elle est
utilisée simultanément.

Apparence : Compact et portable.

Applicabilité : Approprié pour une utilisation en
altitude jusqu'a 5000 metres.

Avertissements

o Ne pas démonter ce chargeur.

o Ne pas exposer le chargeur a des sources de
chaleur, a un feu ouvert ou a des environnements
dont la température ambiante dépasse 60 °C (140
°F). Ne pas laisser le chargeur sous la lumiére
directe du soleil.

o Ne court-circuitez pas ce chargeur.

o Ne soumettez pas ce chargeur a une force
excessive.

o Les enfants doivent étre surveillés par un adulte
lors de l'utilisation de ce chargeur.

® Usage a l'intérieur uniquement.

CE
Le fabriquant déclare par le présent
document que le présent équipement est
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conforme aux directives et normes européennes
applicables, ainsi qua leurs amendements.
Lintégralité de la déclaration de conformité pour
I'UE est disponible a I'adresse suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/decla-
ration.html

Informations DEEE

Tous les produits portant ce symbole
Edeviennent des déchets déquipements

électriques et électroniques (DEEE dans la

B Directive européenne 2012/19/UE) qui ne

doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers
non triés. Vous devez contribuer a la protection de
Ienvironnement et de la santé humaine en
apportant [équipement usagé a un point de collecte
dédié au recyclage des équipements électriques et
électroniques, agréé par le gouvernement ou les
autorités locales. Le recyclage et la destruction
appropriés permettront déviter tout impact
potentiellement négatif sur lenvironnement et la
santé humaine. Contactez l'installateur ou les
autorités locales pour obtenir plus d'informations
concernant lemplacement ainsi que les conditions
d'utilisation de ce type de point de collecte.

Fabriqué pour : Xiaomi Communications Co,, Ltd.
Fabricant: NanJing CukTech Electronics
Technology Co., Ltd.

Adresse du fabricant : 16F Building A1, Huizhi
Technology Park, No. 8 Hengtai Road, Nanjing
Economic and Technological Development Zone,
Nanjing, Jiangsu, R.P. de Chine.

Produit par: Salcomp (Guigang) Co., Ltd.
Adresse du producteur : Crossroad of Xiliu Road
and Xijiu Road, Xijiang Industrial Park, Guigang City,
Guangxi, Chine.

Pour plus d'informations, rendez-vous sur

Lea detenidamente este manual antes de usar el
producto y consérvelo para futuras consultas.

Descripcion del producto

Gracias por utilizar este producto. Este cargador
adopta el material NaG (nitruro de galio) y es
compatible con los principales dispositivos
digitales del mercado con una potencia de salida
maxima de 65 W. Es compacto y portatil con salida
de doble puerto.

Tipo A

Nota: Las ilustraciones del producto, los
accesorios y la interfaz de usuario del manual de
usuario son solo para fines de referencia. El
productoy las funciones actuales pueden variar

Especificaciones

Nombre: Xiaomi 65 W GaN Charger (Type-A + Type-C)
Modelo: AD652GEU

Puerto de salida: Tipo Ay Tipo C

Entrada: 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,7 A

Salida monopuerto:

(Tipo-A) 50V=24A,90V=20A,120V=15A,
18,0 W maéx.

(Tipo-C) 50V==3,0A,90V=30A,11,0V==50A,
120V=30A,150V=30A200V==325A,650W
max.

Salida de doble puerto:

(Tipo-A) 50V=24A,90V=15A,120V=125A,
15,0 W max.

(Tipo-C) 50V==3,0A,90V=30A,11,0V=30A,
120V=30A,150V=30A,200V=225A,450 W
max.

Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 35 °C
Dimensiones del articulo: 314 x 31 x 82,4 mm (excl.
prolongaciones)

Eficiencia activa promedio: 82,0 %

Eficiencia al 10 % de carga: 70,0 %

Consumo de energfa sin carga: 0,20 W

Caracteristicas del producto
Caracteristicas de seguridad: Miltiples funciones
de proteccién que incluyen proteccién contra
cortocircuitos, proteccién contra sobrecorriente,
proteccion contra sobretension, proteccion
contra sobrecalentamiento y proteccién contra
baja tensién. El puerto Tipo-C lleva incorporado

de alta precisién para garantizar que el cargador
funcione dentro del rango de corriente normal. Su
carcasa esta hecha de material ignifugo de grado
VOy resistente a las altas temperaturas, que es
seguroy fiable.

Compatibilidad: Con su chip de identificacion
inteligente incorporado, el cargador es compatible
con la mayoria de los dispositivos electrénicos del
mercado, como teléfonos y ordenadores portétiles.
Carga rapida: La salida de doble puerto admite
varios dispositivos. El puerto tipo A admite una
carga rapida inteligente de 15 W el puerto tipo C
admite una carga rapida inteligente de hasta 65 W
cuando se utiliza individualmente; y la salida total
de ambos puertos puede alcanzar los 60 W cuando
se utilizan simultaneamente.

Aspecto: Portétil y Compacto.

Aplicabilidad: Adecuado para su uso en altitudes
de hasta 5000 metros.

Advertencias

® No desarme este cargador.

® No exponga este cargador a fuentes de calor,
fuegos o ambientes con una.temperatura
superior a 60 °C (140 °F). No deje este cargador
bajo la luz directa del sol.

®No cortocircuite este cargador.

* No ejerza demasiada fuerza sobre este cargador.

® Los nifios(as) deben ser supervisados por un
adulto al utilizar este cargador.

CE

C € El fabricante, por la presente, declara
que el equipo cumple con las Directivas

y Normas Europeas aplicables y las enmiendas.

Encontraré el texto completo de la declaracién

de conformidad de la UE en esta direccion de

Internet: http://www.mi.com/global/service/sup-
port/declaration.html

Informacion sobre RAEE
Todos los productos que llevan este
E simbolo son residuos de aparatos
eléctricosy electronicos (RAEE segun la

W directiva 2012/19/UE) que no deben
mezclarse con residuos domésticos sin
clasificar. En su lugar, debe proteger la salud
humanay el medio ambiente entregando sus
equipos de desecho a un punto de recogida
para el reciclaje de residuos de equipos
eléctricos y electrénicos, designado por el
gobierno o las autoridades locales. La
eliminacién y el reciclado correctos ayudaran a
evitar posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana. Péngase en
contacto con el instalador o con las autoridades
locales para obtener mas informacion sobre la
ubicacién y las condiciones de dichos puntos de

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricado por: NanJing CukTech Electronics
Technology Co,, Ltd.

Direccién del fabricante: 16F Building A1, Huizhi
Technology Park, No. 8 Hengtai Road, Nanjing
Economic and Technological Development Zone,
Nanjing, Jiangsu, R.P. de China.

Producido por: Salcomp (Guigang) Co., Ltd.
Direccién del productor: Crossroad of Xiliu Road
and Xijiu Road, Xijiang Industrial Park, Guigang City,
Guangxi, China.

Para obtener mas informacién, visite www.mi.com

lMNepes vicnonb3oBaHeM BHMATENbHO NPOYTHTE
3T0 pykoBOACTBO. COXpaHMTE ero — OHO MOXeT
NoHag0bVTLCA BaM B AalbHenLWem.

OnucaHue nsgenus

Bnaroaapvm 3a UCnonb3oBaHUe 3TOro NpoaykTa.
[laHHoe 3apsA/iHOe YCTPOVICTBO M3TOTOBNEHO U3
mateprana GaN (HUTpUA ranana) n CoBMeCTUMO ¢
OCHOBHbIMVI LMPOBBIMY YCTPONCTBAMY,
NPeaCTaBNeHHbIM Ha PbIHKE, C MakC1ManbHOM
BbIXOAHOM MOWHOCTbIO 65 BT. OH KOMNAKTHbINA 1
NOPTaTUBHBIN C ABYXMOPTOBbIM BLIXOAOM.

Type-A Type-C

MprimedaHve. Vinnioctpaum nsnenus,
KOMMIEKTYIOLMX 1 NONb30BATENBCKOMO MHTEpderca
B PYKOBO/CTBE N0/b30BATENA NPEACTABNEHbI
VICKIIOYUTENBHO B O3HAKOMITENbHBIX LENAX.
dakTVyeckyie xapakTeprucTuk1 Nprnbopa 1 ero
DYHKLMM MOTYT OTINYATLCA B CBA3M C YyHLIEHUAMN

TexHUYecKMe XxapaKTepucTUKn

HassaHue: 3apagHoe ycTpoiicteo Xiaomi 65 W
GaN Charger (Type-A + Type-C)

Mogenb: AD652GEU

BuixoaHoi nopTt: Type-A n Type-C

Bxop: 100-240 B~, 50/60 I, 1,7 A

OAHOMOPTOBBI BbIXOA:
(Type-A)50B=24A,90B==20A,120B=15A,
makc. 18,0 BT
(Type-C)5,0B=3,0A,9,0B==30A,11,0B=50A,
120B=30A,150B=30A,200B=3,25 A, makc.
65,0 Bt

J1ByxnopToBbIii BbIXOA:
(Type-A)50B=24A,90B=15A,120B==125A,
makc. 15,0 Br
(Type-C)50B-=30A,90B=30A,11,0B==30A,
120B=30A,150B=30A,200B=225A,
makc. 45,0 Bt

Pa6ouas temneparypa: Ot0°C go 35°C

Pasmepsl nagenuna: 314 x 31 x 824 mm (3a
MCKNIOYEHNEM BUNKM)

CpenHan akteHan adpdekTnHoCTb: 82,0 %

KN npu Harpyske 10 %: 70,0 %

Motpebnaemasn mowHocTs 6e3 Harpyaku: 0,20 BT

¢yHKuI/IOHaJ1beIe BO3MOXXHOCTUN
unspenna

Mepebl 6ezonacHocTyi: Komnieke sawmTHbIx
byHKUWIA, BKNIOYARA 3aLLMTY OT KOPOTKOTO
3aMblKaHWs, 3alLNTy OT CBEPXTOKA, 3aLnTy OT
nepeHanpsXeHs, 3almTy oT Neperpesa 1 3awmry
OT NOHVXEHHOTO HanpsxeHws. Mopt Type-CecTpoeH

Toka, obecneyvsaiolLmnit paboTy 3apAAHOro
YCTpOICTBA B Npefenax HopMasbHOro AnanasoHa
Toka. Ero kopnyc n3rotoeneH 13 OrHecTonkoro v
»)apocTolikoro matepuana knacca VO, KoTopbiii
ABnAeTcA 6e30NacHbIM U HaAEXKHbBIM.
CosmecTmocTb: bnaroagaps BCTpOEHHOMY
VHTEANEKTYaNIbHOMY Ynny UAeHTUMKaLum
3apAaHOe YCTPOCTBO COBMECTUMO C
60/bIMHCTBOM 31EKTPOHHbIX YCTPOWCTB Ha
pbIHKe, TaknX Kak TenedoHsbl, HoyToyKu.

BbicTpas 3apaaka: [1ByXnopToBbIi BbIXOZ,
NOAAEPXKVBAET HECKONBKO YCTpOWCTB. MopT Type-A
NOALEPXKVBAET VHTENNEKTYaNbHYI0 BbICTPYI0
3apAaKy MolHocTbio 15 BT; nopt Type-C
NOAIiEPXVIBAET HTENNEKTYaNbHYI0 ObICTPYI0
3apaaky fo 65 BT npu nHAvBKAyansHoM
MCnonb3oBaHuy; a 06uan BbIXOAHAA MOWHOCTb
o6ounx nopToB MoxeT focTurate 60 BT npn
0[IHOBPEMEHHOM UCMONb30BaHWIN.

BHewHwuit Bua: KoMnakTHbIA 1 NOPTaTUBHBINA.
Ycnosua npumenervia: Moaxoaut ana
1cnonb3osaHma Ha Beicote 1o 5000 meTpoB.

Pa6ouas Temnepatypa nsaenvna — ot 0 °C go 35 °C,
Temnepatypa xpaHeHna — o1 -20 °C go 70 °C. He
noABepralite n3fenve Bo3aeNcTaNio
3KCTPEMabHbIX TeMMepaTyp UMW NOBbILLEHHOM
BnaxHocTy. Korna paboyasn Temnepartypa nav
Temnepatypa xpaHeHus BbIXOANT 3a npeaensl
paboyero ArianasoHa, 3fenne MoXeT BbINTY U3
cTpoA. Ecnv vanenvie ocTaBuTb B MallviHe Un
NOABEPTHYTb ANNTENbHOMY BO3LENCTBMIO NPAMbIX
CONHEYHbIX Nly4el, Temnepatypa NpesbICUT pabouyio.
B takom cnyyae nepemectute usnenvie B

BAANN OT NPAMbIX CONHEYHbIX Nly4elt, a 3aTem
nonpobyiiTe 3anycTuTb €ro CHoBa.

Temnepatypa xpaHerus: -20-70 °C

BnaxHocTb npu xpaHeHun: 5-95%

JlaTta M3rotoBNeHNA: CM. Ha ynakoBKe.

CsefieHna 06 MMNopTepe yKasaHbl Ha ynakoBke
CpenaHo B Kutae

Moxanyiicta, n3berante CUAbHBIX CTONKHOBEHWIA
BO BPEMA TPAHCMNOPTVPOBKX.

MpepynpexaeHns

e He pasbupalite 910 3apsaky.

e He nopxwuraiite 1 He HarpeBaliTe usgenue. He
1Cnonb3yiTe ero Npy TemnepaTtype okpyxaroliein
cpegpi Boiwe 60 °C (140 °F). He ocTasnsiTe
3apAAKY NOA NPAMBIMU CONHEYHBIMY Nly4amu.

e He 3akopauuBaiiTe aTy 3apaaky.

e He nopgepraiite aTy 3apajky Ype3amMepHoii cune.

C,D'GTV\ AOMKHBI HAXOAUTLCA NOA NPUCMOTPOM
B3POC/bIX NPV UCTMIONB30BAHWN 3TOV 3aPAAKN.

© [11A MCNONb30BaHWA TONbKO B NOMELLEHNN.

CE

Mpon3BoanTeNb HACTOALLMM 3aABASET,
4TO AlaHHOE 0BopyAoBaHIE
COOTBETCTBYET TPE6OBAHMAM BCEX MPUMEHNMbIX
AVIDEKTVB 1 €BPONENCKNX HOPM, a Takxe
BHECEHHbIX B HUX U3MEHEH I U JONONHEHWNIA.
TMonHbI TEKCT AeKNapaLm 0 COOTBETCTBIM
HopMaTuBHbIM TpeboBaHuamM EC goctyneH no
cnegylowemy agpecy: http://www.mi.com/global/-

service/support/declaration.html

Nudopmauus 06 yrunmsaumm n
nepepaboTKe OTXOA0B 3/IEKTPNYECKOro
1 3NeKTPOHHOr0 060pyA0BaHNA

Bce n3nenus, 0603HaueHHbIE CUMBONIOM
E pasgaensbHoro c6opa oTpaboTaHHOro

3N1EKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO

obopynosaHws (WEEE, anpektiea
2012/19/EU), cnenyeT yTananposatb OTAENbHO
OT HECOPTUPYEMBIX BbITOBbIX 0TX0A0B. C Lenbio
OXpaHbl 340POBbA U 3aLMTLI OKPYXalolel
cpefbl Takoe 060pyAoBaHNe HEOBXOANMO
cpaBartb Ha nepepaboTKy B CreLmnanbHble NyHKTbI
npuema aNeKTPUYECKOro v 3NEeKTPOHHOTO
060pyn0BaHNA, ONpefeneHHbIe NPaBUTENbCTBOM
WA MECTHbIMW OpraHamu Baactu. I'IpaanbHaﬂ
yTUAu3auma u nepepabotka nomoryt
npeaoTBPaT!Th BOBMOXHbIE HEraTVBHbIE
NOCNeACTBYA ANA OKpyXalollei cpeabl 1
3[0pOBbA Yenoseka. Ytobsl yaHars, rae
HaxXOAATCA Takne MyHKTbl c6opa 1 Kak OHU
pabotaioT, 06paTUTECH B KOMMAHWIO,
3aHMMalOLLYI0CA YCTAHOBKOM 060pyA0BaHUS,
VNV B MECTHbIE OpraHbl BNacTy.

W3rotosneHo ans: Xiaomi Communications Co,, Ltd.
Warotosutens: NanJing CukTech Electronics
Technology Co., Ltd.

Anpec npoussoauTtens: 16F Building A1, Huizhi
Technology Park, No. 8 Hengtai Road, Nanjing
Economic and Technological Development Zone,
Nanjing, Jiangsu, Kutalickas HapoaHas
Pecny6nunka

MpousseaeHo: Salcomp (Guigang) Co., Ltd.
Aanpec npowvzeoamTens: Crossroad of Xiliu Road
and Xijiu Road, Xijiang Industrial Park, Guigang
City, Guangxi, Kutait.

YT06bl NONYYMTH AOMOAHNTENLHYIO MHBOPMALWIO,

Lees vor gebruik deze handleiding zorgvuldig door
en bewaar deze om later te kunnen raadplegen.

Productoverzicht

Wij stellen het op prijs dat u dit product gebruikt.
Deze oplader maakt gebruik van GaN-materiaal
(galliumnitride) en is compatibel met reguliere
digitale apparaten op de markt met een maximaal
uitgangsvermogen van 65 W. Deze is compact en
draagbaar met dubbele poort uitgang.

Type-A Type-C

Opmerking: Afbeeldingen van het product,
accessoires en Ul in de gebruikershandleiding zijn
alleen ter referentie. Het daadwerkelijke product en
de functionaliteit kunnen variéren door

Specificaties

Naam: Xiaomi 65 W GaN Oplader (Type-A + Type-C)
Model: AD652GEU Uitgangspoort: Type-A & Type-C
Ingang: 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,7 A

Enkele Poort Uitgang:

(Type-A) 50V=24 A, 90V=20A,120V=15A,
18,0 W Max.
(Type-C)50V=3,0A,90V=30A,1,0V=50A,
120V=3,0A,150V=30A, 200V==325A,650W
Max.

Dubbele Poort Uitgang:

(Type-A) 50V=24A,90V=15A,120V=125A,
15,0 W Max.
(Type-C)50V=3,0A,90V=30A,1,0V=30A,
120V=3,0A,150V=30A,200V==225A,450W
Max.

Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 35 °C
Itemafmetingen: 314 x 31 x 824 mm (excl. polen)
Gemiddelde Actieve Efficiéntie: 82,0 %

Efficiéntie bij 10% Lading: 70,0 %

Energieverbruik Zonder Lading: 0,20 W

Productkenmerken

Veiligheidskenmerken: Meerdere beveiligingsfuncties,
waaronder kortsluitbeveiliging, overstroombeveiliging,
overspanningsbeveiliging, oververhittingsbeveiliging
en onderspanningsbeveiliging. De Type-C poort heeft
een onafhankelijke, zeer nauwkeurige stroombep-
erkende, ingebouwde chip om ervoor te zorgen dat de
oplader werkt binnen het normale stroombereik. De
behuizing is gemaakt van VO-materiaal en is
brandveilig en bestendig tegen hoge temperaturen,
zodat deze veilig en betrouwbaar is.

Compatibiliteit: De oplader, met ingebouwde
intelligente identificatie-chip, is compatibel met de

verkrijgbaar zijn, zoals telefoons en laptops.

Snel Opladen: De dubbele poort uitgang
ondersteunt meerdere apparaten. De type-A poort
ondersteunt 15 W slim snel opladen; de type-C
poort ondersteunt maximaal 65 W slim snel
opladen wanneer deze individueel gebruikt wordt;
en de totale uitgang van beide poorten kunnen 60
W bereiken als deze tegelijkertijd gebruikt worden.
Uiterlijk: Compact & draagbaar.

Toepassing: Geschikt voor gebruik op hoogten tot
5000 meter.

Waarschuwingen:

® Deze oplader niet demonteren.

© Deze oplader niet blootstellen aan warmtebronnen,
vuur, of omgevingen met omgevingstemperaturen
boven de 60 °C (140 °F). Deze oplader niet in direct
zonlicht laten liggen.

® Geen kortsluiting veroorzaken met deze oplader.

® Deze oplader niet blootstellen aan overmatige kracht.

o Kinderen mogen deze oplader alleen gebruiken onder
toezicht van een volwassenen.

 Uitsluitend voor gebruik binnenshuis.

CE

De fabrikant verklaart hierbij dat dit

apparaat voldoet aan de toepasselijke
richtlijnen en Europese normen en amendementen.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declara-

AEEA-informatie

Alle producten met dit symbool behoren tot

afgedankte elektrische en elektronische
mmmm apparatuur (AEEA zoals in Richtlijn
2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met
ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan
moet u de volksgezondheid en het milieu
beschermen door uw afgedankte apparatuur in te
leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten
voor de recycling van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur, ingericht door de
overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte
verwijdering en recycling zal mogelijk negatieve
gevolgen voor het milieu en de algemene
gezondheid helpen voorkomen. Neem contact op
met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten
voor meer informatie over de locaties en de
voorwaarden van deze inzamelpunten.

Geproduceerd voor: Xiaomi Communications
Co, Ltd.

Geproduceerd door: NanJing CukTech
Electronics Technology Co., Ltd.

Adres van de fabrikant: 16F Building A1, Huizhi
Technology Park, No. 8 Hengtai Road, Nanjing
Economic and Technological Development Zone,
Nanjing, Jiangsu, Volksrepubliek China
Geproduceerd door: Salcomp (Guigang) Co,, Ltd.
Adres van de producent: Crossroad of Xiliu Road
and Xijiu Road, Xijiang Industrial Park, Guigang
City, Guangxi, China

www.mi.com debido a mejoras del producto. un chip independiente de limitacion de corriente #Solo para uso en interiores. recogida. NPORYKTa. HE3aBMCVMBbIN BLICOKOTOUHBIN YN OTpaHNyeHns NpoX/afiHoe, XOpOLIO NPOBETPHBaEMOe MecTo HOCETTE CANT WWW.mi.com productverbeteringen. meeste elektronische apparaten die op de markt tion.html For further information, please go to www.mi.com
16 17 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29
s Y
i 1, + 54
Leia este manual com atengo antes de utilizar Especificagdes O seu invélucro é feito de material & prova de fogo aplicéveis e as respetivas alteragées. O texto YBaXXHO NpoYNTaNTE Lo IHCTPYKLIO 11 36epesiTb i XapakTepncTmkm GesneyHnm Ta HapiiHIM. A0 Hux. MoBHiA TekeT 3aaBm AnA EC npo Urtind kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatlice Belirtimler Uyumluluk: Sarj cihazi, dahili akilli tanimlama gipi WEEE Bilgileri Przed przystapieniem do eksploatacji nalezy Dane techniczne Kompatybilno$¢: Dzieki wbudowanemu

o produto e guarde-o para referéncia futura.

Visdo geral do produto

Obrigado por usar este produto. Este carregador
utiliza GaN (nitreto de gélio) e é compativel com
os dispositivos digitais mais usados do mercado
com uma poténcia maxima de saide de 65W. E
compacto e portatil com saida de duas portas.

Nota: As ilustragdes do produto, os acessoérios e
ainterface de utilizador no manual do utilizador
sdo apenas para referéncia. O verdadeiro
produto e respetivas fungdes podem variar
consoante os melhoramentos.

Nome: Carregador Xiaomi 65 W GaN (Tipo-A + Tipo-C)
Modelo: AD652GEU  Porta de saida: Tipo-A & Tipo-C
Entrada: 100240 V~, 50/60 Hz, 1,7 A

Saida de porta Unica:

(Tipo-A) 5,0 V=24 A,9,0V=20A,120V=15A,
18,0 W Méax.

(Tipo-C) 5,0 V==3,0A,90V=30A, 1,0V=50A,
120V==30A,150V=30A,200V=325A,650W
Max.

Saida de duas portas:

(Tipo-A) 50 V=24 A,90V=15A,120V=125A,
15,0 W Max.

(Tipo-C)50V==30A,90V==30A 10V-=30A,
120V=30A,150V=30A,200V=225A, 450 W
Max.

Temperatura operacional: 0 °Ca 35 °C

Dimensdes do produto: 314 x 31 x 824 mm
(excluindo pinos)

Eficiéncia média ativa: 82,0 %

Enficiéncia com 10% de carga: 70,0 %

Consumo de energia sem carga: 0,20 W

Funcionalidades do Produto
Funcionalidades de seguranga: Multiplas fungdes
de protegdo incluindo protegdo contra
curto-circuito, protegdo contra sobretensao,
protegdo contra sobrevoltagem, protegdo contra
sobreaquecimento, e protegdo contra
subvoltagem. O Tipo-C tem um chip
independente embutido de alta precisdo com
limite de corrente para garantir que o carregador
funciona dentro do alcance normal de corrente.

de grau VO e resistente a altas temperaturas, sendo
que é seguro e confiavel.

Compatibilidade: Com o chip de identificagao
inteligente embutido, o carregador é compativel
com a maioria dos dispositivos eletronicos do
mercado, como teleméveis e portateis.
Carregamento rapido: A saida de duas portas é
suportada por miltiplos dispositivos. A porta de
Tipo-A suporta o carregamento rapido inteligente
de 15W; A porta de Tipo-C suporta o carregamento
rapido inteligente de 65 W quando usado
individualmente; e o total de saida de ambas as
portas pode chegar aos 60 W quando usado
simultaneamente.

Aparé ncia: Compacto e portétil.

Aplicabilidade: Adequaqgdo para o uso em altitudes
até aos 5000 metros.

Avisos:

eN&o desmonte este carregador.

eNdo exponha este carregador a fontes de calor,
fogo ou ambientes com temperaturas acima dos
60 °C (140 °F). Ndo deixe este carregador exposto
aluz natural direta.

eNao provoque um curto-circuito neste carregador.

eN3o sujeite este carregador a forga excessiva.

eCriancas terdo de ser supervisionadas por um
adulto quando usarem este carregador.

eApenas para uso interior.

este equipamento estd em conformidade
com as diretivas e normas europeias

CE
c € O fabricante, pelo presente, declara que
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completo da declaracdo de conformidade da UE
esta disponivel em: http://www.mi.com/global/ser-
vice/support/declaration.html

Informagédes relativas aos REEE

Todos os produtos que apresentem este
simbolo sdo considerados residuos de
= ©QUipamentos elétricos e eletronicos (REEE,

conforme a Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser
misturados com residuos domésticos indiscriminados.
Em vez disso, o utilizador deve proteger a satide
humana e o meio ambiente e entregar o respetivo
equipamento num ponto de recolha designado para
reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos, indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. A correta eliminagao e a reciclagem
ajudardo a prevenir eventuais consequéncias
negativas para 0 meio ambiente e a satide humana.
Para obter mais informagdes sobre os locais e os
termos e condigGes de tais pontos de recolha, entre
em contacto com a entidade responsavel pela
instalagdo ou com as autoridades locais.

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricante: NanJing CukTech Electronics
Technology Co., Ltd.

Morada do fabricante: 16F Building A1, Huizhi
Technology Park, No. 8 Hengtai Road, Nanjing
Economic and Technological Development Zone,
Nanjing, Jiangsu,Republica Popular da China.
Produzido por: Salcomp (Guigang) Co,, Ltd.
Morada do produtor: Crossroad of Xiliu Road and
Xijiu Road, Xijiang Industrial Park, Guigang City,
Guangxi, China

Para mais informagdes, consulte o site www.mi.com

AJ1A NOAANbLIOIO BUKOPUCTAHHA.

Onuc npoayKTty

J1AKyeMO 3a BKOPVICTaHHS LOr0o NPOAYKTY. Y LiboMy
3apAAHOMY NPVCTPOT BUKOPVCTOBYETLCA MaTepian
GaN (HiTpya raniio) i BiH CymiCHUIA 3 OCHOBHUMM
LdPOBMMY NPUCTPOAMM HA PUHKY 3 MAKCUMAIbHOID
BUXIZHOIO MOTYKHICTIO 65 BT. BiH € KOMNaKTHUM |
nopratme-H1UM i3 [ABOMNOPTOBMM BUXOAOM.

Mpumitka. lnloctpauii BUpoby, nprnassa Ta
KOPUCTYBaLLKOrO iHTepdeiicy, HaBeaeH B LiboMy
NoCiBHUKY KOpUCTYBaYa, MPU3HAYEHO BUKIIOYHO ANA
[N0BIAKY. PakTNYHNI BUPIB i 10r0 dYHKUIT MOXYTb
BilPi3HATVCA Yepe3 noaablue BAOCKOHANEHHS.
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HasBsa: 3apsagHuii npucTpiit Xiaomi 65 Bt GaN
(Tvn-A + Tun-C)  Mopens: AD652GEU

BuxigHuin nopt: Tun-A 1a Tun-C

Bxia: 100-240 B~, 50/60 I, 1,7 A

Buxin ofHoro nopry:
(Tn-A)50B=24A,90B=20A,120B=15A,
18,0 BT makc.
(Tvn-C)5,0B=3,0A,90B==30A,11,0B=50A,
120B=30A,150B=30A,200B==3,25A, 650 Bt
Makc.

[lBonoptoBuii BUXia:
(Tun-A)5,0B==24A,90B=15A,120B==125A,
15,0 Br makc.
(un-C)50B-=3,0A,90B=30A,11,0B=30A,
120B-=30A,150B=30A,200B==225A,

45,0 BT makc.

Po6oua Temneparypa: Bin 0 °C po 35 °C

Posmipu Bupoby: 314 x 31 x 824 mm (6e3 3ybuis)
CepepHs akTveHa edekTnBHiCTb: 82,0 %

KK, npu HaBaHTaxeHHi 10%: 70,0 %

CnoxuaHHs eHeprii 6e3 HaaHTaxeHHs: 0,20 BT

Oco6nmBoCTi npoayKTy

OcobnunocTi 6eaneku: beaniy 3axncHUX yHKLIN,
BK/IIOYAIOYVI 3aXVICT Bifl KOPOTKOTO 3aMUKaHHS, 3axvcT
Bifl NepeBaHTaXeHHsA Mo CTPYMY, 3axVCT Bif,
nepeHanpyru, 3axvcT Bif Neperpisy Ta 3axvcT Bif
Huabkol Hanpyru. Mopt Tuny C mae B6yaoBaHMi
He3aNexHWii BUCOKOTOUHMIA Yin 0BMEXeHHA CTpyMmY,
Lo 3abe3nedye pobOTy 3apAAHOTO NPUCTPOIO B
Mexax HopMasnbHoro AianasoHy cTpymy. Mloro
06010HKa BUrOTOB/IEHA 3 BOTHETPVBKOIO Ta CTIlIKOro
N0 BUCOKUX Temnepatyp matepiany VO, wo e
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CymicHicTb: 3 BOynOBaHUM iHTENEKTyaNbHVIM
yinom ineHTUiKaLii 3apafHUA NPUCTPIt CyMicHWI
3 BiNbLWICTIO €NEKTPOHHNX NPUCTPOIB HA PUHKY,
Takux AK TenedoHu, HoyTeyKM.

LWBwnake 3apsamkaHHaA: [lBonopToBuii BYXif,
niaTpymye kinbka npuctpois. Mopt Trny A
niaTprUMye po3ymHy WBWAKY 3apaaky Ha 15 BT;
nopt Tvny C niaTpumMye iHTenekTyanbHy WBUAKY
3apsAaky Ao 65 BT npu iHAMBIgyansHoMy
BVIKOPUCTaHHI; @ 3aranbHa noTyXHicTb 06ox nopTis
Moxe focaratv 60 BT npu ogHouacHomy
BMKOPUCTaHHI.

30BHiWHIN BUrNAA: KOMNakTHWIA | nopTaTtuBHUIA.
3acTtocoBHicTb: [iAX0AUTb ANA BUKOPUCTaHHA Ha
BucoTi o 5000 meTpis.

MonepepxeHHA

®He pos6upaiite Lieit 3apaaHNA NpuCTpii.

© He ninpasaite Le 3apsaHWA NpUCTpilt BAANBY
[DKepen Tenna, BOrHio abo HaBKOMWHBLOTO
cepe/oByLLA 3 TeMMnepaTypolo HABKONNLLHBOTO
cepeposuia ue 60 °C (140 °F). He sanuwaiite
Lielt 3apARHMYA NPUCTPIN i NPAMUMN COHAYHUMU
NPOMEHAMMU.

® He 3amvikaiiTe e 3apagHnii NpycTpii.

® He nippasaiite Uei 3apAaHWIA NpUCTpIit
HaZMIPHUM 3yCUNNAM.

© [liTyi noBWHHI ByTV Nig HarNAAOM AOPOCOrO Mif, Yac
BVIKOPUCTAHHA LIbOr0 3apAAHOTO NPKCTPOIO.

© [1/151 BUKOPUCTaHHS TilbKW B MPUMILLEHHI.

€BPONENCLKMM CTaHAapTam i nonpaskam

CE
Bripo6HWK 3asBAsE, WO Le obnafgHaHHsA
c € BIANOBIJAE 3aCTOCOBHWM AVPEKTVBAM,
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BiANOBIAHICTb HaBeAEHO B IHTEPHETI 3a Takolo
aapecoto: http://www.mi.com/global/service/sup-
port/declaration.html

IHdopmauis wopo WEEE

Yei npoayKTh, No3HayeHi LM CUMBOIOM,
E BBAXAIOTLCA BIAXOAAMM ENEKTPYYHOrO Ta

enekTpoHHoro obnagHanHa (WEEE

BN Bifn0BiAHO A0 AvpekTny 2012/19/EU), aki

CAif yTUni3yBaTyi OKPeMO Bifl HECOPTOBaHUX
nobyToBux BiaxoAis. LLo6 3axucTvTi 300poB'a nioaei
i HaBKONWLLHE cepeaoBHLLE, NOTPIBHO 3aaBaTH
HenpaLoloye obnagHaHHA Ao cneLianisoBaHnx
NYHKTIB 360pY, BU3HAYEHVIX epKaBHUMI abo
MicLIeBUMY OpraHamu Baaw, AN NofabLuiol
nepepobku. MpasunbHa yTunisallis Ta nepepobka
JIOMOMOXYTb 3an06irTV HeraTMBHUM Hachiakam ans
HaBKO/MLIHLOTO Cepe/loBMLLA Ta 3A0POB'A NioAel. 3a
[104aTKOBOI0 iHOpMaLlielo NPo posTallyBaHHs Ta
YMOBW po6OTV NOAIGHMX NYHKTIB 360py 3BepTalitecs
10 KOMNaHii, Aka BYKOHaNa BCTaHOBAEHHSA, a60 0
MiCLIeB/X OpraHis Bnaau.

Burotosnero ans: Xiaomi Communications Co,, Ltd.
Bupo6Hruk: NanJing CukTech Electronics Technology
Co, Ltd.

Anpeca Bupo6Hwka: 16F Building A1, Huizhi
Technology Park, No. 8 Hengtai Road, Nanjing
Economic and Technological Development Zone,
Nanjing, Jiangsu, H.P. Kutaii.

Bupo6neto: Salcomp (Guigang) Co,, Ltd.

Anpeca BupobHuka: Crossroad of Xiliu Road and
Xijiu Road, Xijiang Industrial Park, Guigang City,
Guangxi, Knaii.

LLlo6 pisHaTcs Ginblue, BiaBigarTe cainT www.micom

okuyun ve ileride bagvurmak tizere saklayin.

Uriine Genel Bakis

Bu trlindi kullandiginiz igin tesekkiir ederiz. Bu
sarj cihazi GaN (galyum nitriir) malzemesini
kullanir ve maksimum 65 W gikis glictiyle
piyasadaki ana akim dijital cihazlarla uyumludur.
Cift baglanti noktasi gikisiyla kompakt ve

Type-A Type-C

Not: Kullanim kilavuzundaki iriin, aksesuar ve
kullanicr araytizii gizimleri yalnizca referans
amagli olarak saglanmistir. Uriin iyilestirmeleri
nedeniyle asil irlin ve iglevler farklilik gésterebilir.

Ad: Xiaomi 65 W GaN $arj Cihazi (Type-A + Type-C)
Model: AD652GEU

Cikis Baglanti Noktast: Type-A ve Type-C

Girig: 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,7 A

Tek Baglanti Noktali Cikis:
(Type-A)50V=24A,90V=20A,120V=15A,
18,0 W Maks.
(Type-C)5,0V=3,0A,90V=30A 10V=50A,
120V=30A,150V=30A,200V=325A,650W
Maks.

Cift Baglanti Noktal Cikis:
(Type-A)50V=24A,90V=15A,120V=125A,
15,0 W Maks.
(Type-C)50V=3,0A,90V=30A,11,0V=30A,
120V=30A,150V=30A,200V=225A, 450 W
Maks.

Calisma Sicaklig: 0 °Cila35°C

Uriin Boyutlari: 314 x 31 x 824 mm (tirnaklar harig)
Ortalama Aktif Verim: %82,0

%10 Yiikte Verim: %70,0

Yiikstiz Guig Tiiketimi: 0,20 W

Uriin Ozellikleri

Giivenlik Ozellikleri: Kisa devre korumas, agin akim
korumasi, asiri gerilim korumasi, asiri isinma
korumasi ve distik gerilim korumasi dahil olmak
Uzere goklu koruma fonksiyonlari. Type-C baglanti
noktasl, sarj cihazinin normal akim araliginda
calismasini saglamak igin, bagimsiz bir yliksek
hassasiyetli akim sinirlayici yongaya sahiptir. Dig
ylizeyi, givenli ve dayanikli olan VO sinifi yanmaz ve

ylksek sicakliga dayanikli malzemeden yapllm\§t\r.40

sayesinde telefonlar, dizist bilgisayarlar gibi
piyasadaki elektronik cihazlarin gogu ile
uyumludur.

Hizli Sarj Etme: Cift baglanti noktali gikis birden
cok aygiti destekler. Type-A baglanti noktasi 15 W
akill hizl sarji destekler; Type-C baglanti noktasi,
ayri ayri kullanildiginda 65 W'a kadar akilli hizli sarji
destekler ve her iki baglanti noktasinin toplam
cikisi, ayni anda kullanildiginda 60 W'a ulasabilir.
Goriinim: Kompakt & tasinabilir.
Uygulanabilirlik: 5000 metreye kadar ki
ylksekliklerde kullanima uygundur.

Uyarilar:

 Bu sarj cihazini s6kmeyin.

© Bu sarj cihazini 1st kaynaklarina, atese veya 60
°C'nin (140 °F) tizerinde ortam
sicakligina sahip ortamlara maruz birakmayin. Bu
sarj cihazini dogrudan giines i1siginda birakmayin.

® Bu sarj cihazina kisa devre yaptirmayin.

® Bu sarj cihazina asiri giig uygulamayin.

© Bu sarj cihazini kullanirken gocuklar bir yetigkin
gozetiminde olmalidir.

e Sadece kapali mekanda kullanim igindir.

CE

c € Uretici, isbu belge ile bu ekipmanin
gegerli Direktiflere, Avrupa Normlarina

ve degisikliklere uygun oldugunu beyan

etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam metnine

su adresten ulagilabilir: http://www.mi.com/-
global/service/support/declaration.html

Bu sembolii tagiyan tiim driinler, elektrikli
ﬁ ve elektronik ekipman atiklaridir

(2012/19/EU sayili direktifte WEEE olarak
BN ||irtilmistir) ve bunlarin siniflandirimamig
evsel atiklarla birlikte atiimamasi gerekir. Bunun
yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve
elektronik ekipman atiklarinin geri déntisim
icin devlet veya yerel makamlar tarafindan
belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek
insan sagligini ve gevreyi korumaniz gerekir.
Dogru imha ve geri donlstim, gevre ve insan
sagligi tizerindeki olasi olumsuz sonuglari
onlemeye yardimci olur. S6z konusu toplama
noktalari ve bu tiir toplama noktalarinin kosul ve
sartlari ile ilgili daha fazla bilgi igin liitfen
kurulumcuya veya yerel makamlara bagvurun.

Su sirket igin tretildi: Xiaomi Communications

Co., Ltd.

Uretici: NanJing CukTech Electronics Technology

Co., Ltd.

Uretici Adres: 16F Building A1, Huizhi Technology

Park, No. 8 Hengtai Road, Nanjing Economic and

Technological Development Zone, Nanjing,

Jiangsu, Cin Halk Cumhuriyeti

Uretici: Salcomp (Guigang) Co., Ltd.

Uretici Adresi: Crossroad of Xiliu Road and Xijiu Road,

Xijiang Industrial Park, Guigang City, Guangxi, Gin.

Daha fazla bilgi igin Ititfen www.mi.com'u ziyaret edin
42

dokfadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg i
zachowact jg na przyszto$c.

Przeglad produktu

wykorzystuje GaN (azotek galu) i jest
kompatybilna z najpopularniejszymi urzadzeniami
cyfrowymi dostepnymi na rynku. Maksymalna
moc wyjéciowa tadowarki wynosi 65 W. Jest
kompaktowa i przenoéna i posiada wyjécie z
podwdjnym portem.

Uwaga: Ilustracje produktu, akcesoridw i
interfejsu uzytkownika przedstawione w niniejszej
instrukcji obstugi stuzg jedynie jako odniesienie.
Rzeczywisty produkt i funkcje moga rézni¢ sie od
przedstawionych w zwigzku z ulepszeniami
produktu.
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Nazwa: tadowarka Xiaomi 65 W (typ A + typ C) z GaN
Model: AD652GEU  Port wyjéciowy: Typ Aityp C
Wejécie: 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,7 A

Wyjécie z pojedynczym portem:
(TypA)50V=24A,90V=20A,120V=15A,
maks. 18,0 W

(TypC)50V=3,0A,90V=30A 1,0V=50A,
120V=30A,150V=30A200V=325A,

maks. 650 W

Wyjécie z podwojnym portem:
(TypA)50V=24A,90V=15A,120V=125A,
maks. 15,0 W
(TypC)50V=30A,90V=30A,1,0V=30A,
120V=30A,150V=30A,200V==225A,
maks. 45,0 W

Temperatura eksploatacji: od 0°C do 35°C

Wymiary pozycji: 314 x 31 x 824 mm (bez wtykdw)
Srednia aktywna wydajno$é: 82,0%

Wydajnos¢ przy obcigzeniu 10%: 70,0%

Poboér energii bez obcigzenia: 0,20 W

Cechy produktu

Funkcje bezpieczenstwa: Rozne funkcje
ochronne, takie jak ochrona przed zwarciem,
przetgzeniem, przepieciem, przegrzaniem i
podnapieciem. Port typu C wyposazony jest w
niezalezny, wysoce precyzyjny chip ograniczajacy
natezenie pradu, ktéry sprawia, ze tadowarka
dziata w normalnym zakresie pradu. Obudowa
wykonana jest z bezpiecznego, niezawodnego,
odpornego na ogien i wysoka temperature
materiatu klasy VO.

inteligentnemu chipowi rozpoznawania
tadowarka jest kompatybilna z wigkszoscig
urzadzen elektronicznych dostepnych na rynku,
takimi jak telefony czy laptopy.

Szybkie tadowanie: Wyjécie z podwdjnym portem
obstuguje wiele réznych urzadzen. Port typu A
obstuguje funkcje inteligentnego szybkiego
tadowania 15 W; port typu C obstuguje funkcje
inteligentnego szybkiego tadowania 65 W, jesli
stosowany jest indywidualnie; catkowita moc
wyjéciowa obu portéw stosowanych
réwnoczeénie moze wynosi¢ 60 W.

Wyglad: Kompaktowa i przenoéna.
Zastosowania: Odpowiednia do uzytkowania na
wysokoéci do 5000 metrow.

Ostrzezenia:

o Nie demontowac¢ tadowarki.

® Nie umieszcza¢ tadowarki w poblizu Zrodet
wysokiej temperatury, otwartego ognia lub w
miejscach, w ktorych temperatura przekracza
60°C (140°F). Nie wystawia¢ tadowarki na
bezposérednie dziatanie.

e Nie naraza¢ tadowarki na dziatanie spie¢
elektrycznych.promieni stonecznych.

 Nie naraza¢ tadowarki na dziatanie
nadmiernych sit.

o Dzieci korzystajgce z tadowarki powinny
znajdowac sig pod nadzorem rodzicéw.

o Tylko do uzytku wewnetrznego

produktu z wymogami odpowiednich

CE
c € Niniejszym producent deklaruje zgodno$¢
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]

dyrektyw oraz norm europejskich wraz ze zmianami.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny na
nastepujacej stronie internetowej: http://ww-
w.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informacje dotyczace europejskiej
dyrektywy WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym
E symbolem sg uznane za odpady sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (WEEE

zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga,

by¢ wyrzucane po zakonczeniu okresu uzytkowania
wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia
ludzi oraz $rodowiska naturalnego nalezy przekaza¢
zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji
wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne.
Prawidtowe usunigcie zuzytego produktu pomaga
w zapobieganiu potencjalnym negatywnym
skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i
zdrowie ludzi. Wigcej informacji mozna uzyska¢ w
urzedzie lokalnym lub od instalatora.

Wyprodukowano dla: Xiaomi Communications
Co,, Ltd.
Producent: NanJing CukTech Electronics
Technology Co., Ltd.
Adres producenta: 16F Building A1, Huizhi
Technology Park, No. 8 Hengtai Road, Nanjing
Economic and Technological Development Zone,
Nanjing, Jiangsu, Chifiska Republika Ludowa.
Wyprodukowane przez: Salcomp (Guigang) Co., Ltd.
Adres producenta: : Crossroad of Xiliu Road and
Xijiu Road, Xijiang Industrial Park, Guigang City,
Guangxi, Chiny.
Wiecej informacji: www.mi.com
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